
'-' 

Zmluva o spolupráci vo výskume a vývoji 

uzavretá podľa§ 269 ods. 2. Obchodného zákonníka SR v platnom zn1. ní 
(ďalej Jen .. Zmluva„) 

1.1. Riešiteľ: 

Sídlo: 
Štatutárny .t:ástupca: 
Osoba oprávnená uzatvárať a 
meniť zmluvné vzťahy: 
Riešiteľ~ké pracovisko: 

Bankové spojenie: 
IBA:\: 

IČO : 
lČ DPH: 
(ďalej len .. riešiteľ„) 

1 .2. Spoluriešiteľ: 
Sídlo: 
Štatutárny zástupca: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

IČO: 
DIČ: 
JČ DPH: 
(ďalej len .• spoluriešiteľ„) 

Čl. I. 
ZMLU\~~TRANY 

Technická univerzita v Košiciach (TUKE , 
Fakulta baníctva, ekológie, riadenia a geotechnológií 
(FBERG) 

Letná 9, 042 00 Košice 

Dr.h.c. prof. Ing. Stanislav Kmeť. CSc., rekt )r TUKE 

Dr.h.c. prof. Ing. Michal Cehlár. PhD., deka i FBERG 

Ústav riadenia a informatizácie výrobných p •ocesov 

Prof. Ing. lvo Petráš, DrSc .. zodpovedný ries1teľ 

Štátna pokladnica 

SK07 8180 0000 0070 0015 1425 

00397610 

SK20204867 l O 

U. S. Stcel Košice, s.r.o. 
Vstupný areál U. S. Steel. 044 54 Košice 

David Earle Hathaway 
konateľ a viceprezident pre 
inžinierske činnosti a inovácie 
R~Dr. Miroslav Kiral'varga, MBA 
konateľ a viceprezident pre vonkajšie vzť Lhy. riadenie 
a roz\'oj podnikania 
Citibank Europe plc. pobočka zahraničnej bank.: 
Dvofáh.ovo nábrežie 8. 811 02 Bratislava 

SK14 8130 0000 0020 0360 0203 

36199222 

'.2020052837 

SK70200001 l9 

Riešiteľ a spoluriešiteľ ďalej v texte Zmluvy oLnačen) individuálne ako .. zm1..ivná strana'· 

a spoločne ako .. zmluvné strany. 
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Čl. II. 
PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie konzultačných služieb na základe požiadavky 
spoluriešiteľa a vzájomná spolupráca riešiteľa a spoluriešiteľa pri riešení výskumných 
úloh v oblasti výskumu a vývoja matematického modelovania metalurgických 
procesov výroby surového železa a ocele za podmienok špecifikovaných v tejto 
Zmluve. 

2.2 Účelom tejto Zmluvy je špecifikácia podmienok participácie zmluvných strán na 
výskumno-vývojových úlohách a využitia ich znalostí, skúseností a technických možností 
pri spoločnom riešení predmetu Zmluvy. 

2.3. Zmluvné strany sa dohodli, že výskumne úlohy budú realizovať v súlade s podmienkami 
dohodnutými v tejto Zmluve ajej Dodatkoch, pričom konkrétne výskumne úlohy budú 
špecifikované v Dodatku k tejto Zmluve, ktorú podpíšu oprávnení zástupcovia oboch 
zmluvných strán a ktorá okrem obchodných údajov zmluvných strán musí obsahovať 
minimálne tieto náležitosti: 
• názoY výskumnej úlohy 
• termín/dobu plnenia 
• cieľ výskumnej úlohy, 
• definovanie míľnikov vedúcich k splneniu cieľa výskumnej úlohy 
• cena za výskumnú úlohu 
• platobné podmienky 
• odkaz na túto Zmluvu 
(ďalej len „Dodatok k tejto Zmluve") 
JednotliYé Dodatky so špecifikovaním konkrétnej výskumnej úlohy budú označované 
v abecednom poradení (A,B,C .... ) a budú považované za nedeliteľnú súčasť Zmluvy. 
UstanoYenia Zmluvy sa v plnom rozsahu aplikujú na jednotlivé výskumné úlohy, ktoré 
budú špecifikované v Dodatku k tejto Zmluve. V prípade rozporu medzi ustanoveniami 
Dodatku k Zmluve a ustanoveniami tejto Zmluvy, ustanovenia Zmluvy sú rozhodujúce. 

2.4 Riešiteľ poskytne spoluriešiteľovi konzultačné služby na základe požiadavky 
spoluriešiteľa doručenej riešiteľovi písomne (e-mail, pošta) výlučne oprávnenou osobou 
spoluriešiteľa a to riaditeľa Technológie procesov prvovýroby. Výsledkom 
konzultačných služieb bude písomná správa podpísaná zástupcom riešiteľa, ktorú riešiteľ 
doručí oprávnenej osobe spoluriešiteľa. Táto oprávnená osoba je zároveň oprávnená 
odsúhlasovať rozsah poskytnutých služieb za účelom fakturácie. 

2.5 Pre túto Zmluvu a všetky právne vzťahy uskutočnené na základe alebo v súlade s touto 
Zmluvou platia v plnom rozsahu Všeobecné obchodné podmienky U. S. Steel Košice, 
s.r.o., vydanie 01 /2019 (ďalej iba .,VOP"). VOP tvoria nedeliteľnú súčasť tejto Zmluvy 
ako Príloha č. 1. Riešiteľ sa oboznámil so znením VOP a akceptuje ich v plnom rozsahu. 
UstanoYenia Zmluvy majú prednosť pred ustanoveniami VOP. 

Čl. III. 
TERMTh PLNENIA ZMLUVY 

3 .1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2025 („doba 
plnenia„). 
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Platnosť Zmluvy môže b}ť pred uplynutím doby plnenia ukončená: 
a) písomnou dohodou zmlumých strán. 

b) písomnou výpoveďou Zmluvy aj bez uvedenia dôvodu s trojmesačnou 
výpovednou lehotou, ktorá začne plynúť prvým dňom kalendárnel,o mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhe1 zmluvnej 
strane a skončí uplynutím posledného dňa tretieho kalendárneho mesiaca, 

c) písomným odstúpením od Zmluvy spôsobom a z dôvodov uvedených vo VOP; 
účinl.1· odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od 
Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

3.3 Ukončením platnosti tejto Zmluvy skončí súčasne platnosť všetkých výsku1nných úloh 
špecifikovaných v Dodatkoch k Zmluve. pokiaľ sa zmluvné strany nedohoJnú inak. 

3.4 Aj po ukončení platnosti tejto Zmluvy sa jej ustanovenia v plnom rozsahu vzt'ahujú 
na výskumné úlohy špecifikované v Dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré podľa 
predchádzajúceho bodu ostali v platnosti, a to až do ich úplného ukončenia. 

3.5 V rozsahu čl. II. tejto Zmluvy riešiteľ začne realizovať výskumnú úlohu podľa vzájomne 
dohodnutých dispozícií uvedených v Dodatku k Zmluve v zmysle bodu 2.3 Zmluvy. 

3.6 Dodržanie času plnenia zo strany riešiteľa je závislé od riadneho a včasného 

spolupôsobenia spoluriešiteľa a plnenia dohodnutých platobných povinm stí. Po dobu 
omeškania spoluriešiteľa s poskytnutím spolupôsobenia nie je riešiteľ ' omeškaní so 
splnením záväzku. O dobu omeškania sa predlžuje termín plnenia závhzk.-u riešiteľa 
dohodnut)· v Dodatku k tejto Zmluve. 

Čl. IV. 
FINANCOVANIE A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytnuté konzultačné služby vo výske hodinovej 
sadzby tak1:o: profesor 40 EUR/hod bez DPH, docent 30 EUR/hod bez DPY:, asistent 20 
EGR/hod bez DPH, študent/doktorand 1 O EURJhod bez DPH. Cena z::. konzultačné 
služby bude vypočítaná ako násobok hodinovej sadzby a počtom skutočných hodín 
poskytnut)rch konzultačných služieb odsúhlasených spoluriešiteľom. Riešiteľ je 
oprávnený vyúčtovať spoluriešiteľovi aj skutočné oprávnené a preukázatehé náklady na 
obstaranie materiálu a použitie zariadení v súvislosti s poskytnutím konzultačných 
služieb. K cene bude pripočítaná DPH vo výške 20%. 

4.2 Spoluriešiteľ sa zaväzuje uhradiť cenu za ukončenú výskumnú úlo11u vo výške 
dohodnutej \ Dodatku k Zmluve v zmysle bodu 2.3 Zmluvy. 

4.3 Riešiteľ vystaví faktúru za konzultačné služby po ich poskytnutí a odsúhlasení ich 
rozsahu oprávnenou osobou spoluriešiteľa. Riešiteľ vystaví faktúru na úhradu ceny za 
ukončenú výskumnú úlohu v súlade s platobnými podmienkami dohodnut} mi v Dodatku 
k Lmluve v zmysle bodu 2.3. Konečnú faktúru riešiteľ vystaví po ukončení výskumnej 
úlohy na základe písomného preberacieho protokolu podpísaného zásrupcami oboch 
zmluvných strán a na základe posudku k Záverečnej správe \ ypracovaným 
spoluriešiteľom. 
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-L-l Lehota solatnosti každej faktúry je deväťdesiat (90) dní odo dňa doručenia faktúry 
spolurieš teľo\'i. 

-l.5 Ďalšie pl ltobné a ostatné podmienky sa riadia VOP. 

ČI. v. 
ODOVZDÁVANIE A PREBERÁNIE PREDMETU PLNENIA 

5.1 Výsledk<m výskumnej úlohy bude Záverečná správa o výsledkoch výskumnej úlohy, 
ktorú riesiteľ odovzdá spoluriešiteľovi na základe písomného preberacieho protokolu 
podpísar~ho oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

5.2 Akceptá ·ia výsledkov riešenia sa uskutoční na spoločnom jednaní zástupcov ricšitera a 
spolurie<.iteľa. Riešiteľ oznámi spoluriešiteľovi termín a miesto konania spoločného 
jednania \ dostatočnom časovom predstihu. 

5.3 Spolurie~iteľ vypracuje posudok k Záverečnej správe o výsledkoch výskumnej úlohy 
s posúde·1ím dosiahnutých cieľo'. ktorý doručí riešiteľovi. 

Čl. Vl. 
PRÁVA A POVlNl\OSTI Z~UVNÝCH STRÁN 

6.1 Mieston vykonávania výskumných úloh je sídlo riešitera. Riešiteľ použije pri plnení 
predmet .1 tejto Zmluvy vlastné prístrojové vybavenie. Členmi realizačných tímov môžu 
byt' dok orandi /študenti, za predpokladu. že sa na nich v plnom rozsahu budú aplikovať 
ustanov-.nia tejto Zmluvy. 

6.2 Zmluvm strany sa zaväzujú poskytnúť si navzájom potrebnú súčinnosť pri realizácii 
predmen tejto Zmluvy. 

6.3 Spoluricsiteľ pre potreby realizácie tejto ZmluV) zabezpečí na vlastné náklady 
v potreb·1om rozsahu a dohodnutom termíne všetky potrebné materiálovo-technické 
podkladv a organizačne zabezpečí \ ýkon prác vo svojich priestoroch. 

6.4 Zmluvn~ strany sa dohodli, že ostatné nevymenované činnosti, ktorých potreba vznikne 
počas realizácie plnenia predmetu Zmluvy si rozdelia podľa schopnosti zmluvn~·ch strán 
ich časC'vo. vecne a ekonomicky efektívne zabezpečiť za účelom splnenia výskumnej 
úlohy. 

6.5 V prípa,le. ak sa riešiteľ dostane do omeškania s poskytnutím konzultačnej služby alebo 
splneníP1 míľnika alebo cieľa špecifikovaných v Dodatk.'U k tejto Zmluve, vznikne 
spoluriešiteľovi právo vyúčtovať riešiteľovi zmluvnú pokutu vo výške 10% z celkovej 
ceny za konzultačnú službu alebo výskumnú úlohu. 

6.6 V prípade. ak riešiteľ nesplní cieľ stanovený vo výsk.'llmnej úlohe, vznikne 
spolur ešiteľovi právo na vyúčtovanie nasledovnej zmluvnej pokuty: 

a) 1 O % z celkovej ceny výskumnej úlohy v prípade nesplnenia stanoveného cieľa 
s <•dchýlkou viac ako l O % 

b) 2C % z celkovej ceny výskumnej úlohy v prípade nesplnenia stanoveného cieľa 
s •dchýlkou viac ako 20 % 

Odchý1ka od stanoveného cieľa sa vypočíta nasledovne: 

Odchý ka = (absolútna hodnota (cieľová hodnota - skutočná hodnota))/ cieľová 
hodnota * 100 

4/9 



Absolútna hodnota - matematická funkcia, ktorá vráti absolútnu hodnotu roLdielu dvoch 
čísel 

Cieľová hodnota - hodnota alebo hodnoty. ktoré budú definované ako ciel ové hodnoty 
výslnunnej úlohy v Dodatku k tejto Lmluve 
Skutočná hodnota - meraná alebo vypočítaná hodnota, ktorá bude z stená počas 

verifikácie stanoveného cieľa alebo cieľa\' v Dodatku k tejto Zmluve 

V prípade, ak nebude možné vypočítať odchýlk.-u od stanoveného cieľa ')Odľa vyššie 
uvedeného vzorca a cieľ nebude splnený, vznikne spoluriešiteľovi právo na vyúčtovanie 
zmluvnej pokuty vo výške 10 % z celkovej ceny výskumnej úlohy. 

6.7 V prípade, ak riešiteľ nesplní cieľ dohodnutý "Dodatku k Zmluve alebo ak odchýlka 
vypočítaná podľa predchádzajúceho bodu bude vyššia ako 50 %, nevznikne riešiteľovi 
právo na úhradu ceny za realizáciu plnenia. V takomto prípade spoluri~šiteľ uhradí 
riešiteľovi oprávnené a preukázateľné náklad) . ktoré riešiteľ vynaloži v súvislosti 
s plnením výskumnej úlohy. 

6.8 V prípade, ak zmluvné strany nedosiahnu cieľ stanovený pre míľnik, spoluriešiteľ je 
oprávnený rozhodnú( o zastavení riešenia výskumnej úlohy a riešiteľovi ' Lnikne právo 
vyúčtovať spoluriešiteľovi oprávnené a preukázateľné náklady vynaložen~ v súvislosti 
s realiLáciou plnenia do zastavenia výskumnej úlohy. O zastavení výskumnej úlohy 
riešiteľ informuje spoluriešiteľa písomným oznámením doručeným riešitefovi. 

6.9 V prípade, že počas riešenia výskumnej úlohy vznikne sporný mom~nt súvisiaci 
s postupom riešenia výskumnej úlohy, spoluriešiteľ má právo rozhodnúť o nasledujúcom 
postupe na základe podkladov riešiteľa a spoluriešiteľa. 

Čl. VII. 
DOHODA O MLČAl'\'LIVOSTI 

7.1 Zmluvné strany sú si vedomé, že pre riešenie úloh, k.'toré sú popísané v č ánku II. tejto 
Zmluvy budú spoločne využívať a vzájomne si poskytovať svoje vlastn~ informácie, 
znalostí, know-how a riešenia. Zmluvné strany považujú akékoľvek a vše.ky neverejné 
informácie, akékofvek dokumenty finančnej, účtovnej , obchodnej alebo inej povahy, 
plány, výhľady, výkresy/nákresy, obrázky. video a audio nahrávky, poskytnuté jednou 
zmluvnou stranou (posk.-ytujúca zmluvná strana) druhej zmluvnej stran1: (prijímajúca 
zmluvná strana) v akejkoľvek forme, vrátane, ale nie len, písomnej, elektronickej alebo 
ústnej , k zverejneniu ktorých dochádza medzi zmluvnými stranami pri realizácii plnenia 
tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ním, a to bez ohľadu na to, či sú označem.: ako dôverné 
informácie alebo nie, za dôverné informácie (ďalej len .,dôverné informáci~ ). Za dôverné 
informácie sa považujú tiež informácie a dokumenty vypracované pnJ1maJucou 
zmluvnou stranou s použitím dôverných informácií poskytnutých poskytujúcou 
zmluvnou stranou. 

Dôverné informácie nezahŕňajú informácie, ktoré: 
a) Sú alebo sa stanú verejne známymi bez porušenia tohto ustanovenia, a,ebo 
b) Boli vo vlastníctve alebo držbe prijímajúcej zmluvnej strany pred ich prijatím od 

poskytujúcej zmluvnej strany, bez obmedzení použitia a zverejm:nía a z iného 
zdroja, než od poskytujúcej zmluvnej strany, alebo 

c) Boli získané od tretej strany oprávnenej ich zverejniť, alebo 
d) Po tom, čo prijímajúca zmluvná strana získala alebo vytvorila dôveraé informácie: 

(i) stanú sa verejne prístupnými bez porušenia povinností prijímaj 1ccj zmlurnej 
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stra!' \' alebo (ii) sú získané prijímajúcou zmluvnou stranou od tretej strany bez 
poru~enia tohto ustanovenia alebo inej dohody medzi touto treťou stranou 
a po,kytujúcou zmluvnou stranou; alebo 

e) Boli :lezávisle vyvinuté k.1:oroukoľvek zo zmluvných strán bez prístupu k dôverným 
informáciám poskytujúcej zmluvnej strany alebo bez vedomosti o nich (mimo 
rozsahu tejto dohody). 

f) Je zrejmé. že prijímajúca strana je povinná zachovávať mlčanlivosť aj o skutočnosti, 
že a..;:ékoľvek informácie zyerejnené poskytujúcou zmluvnou stranou sú podobné 
aleb.) identické s akýmikoľvek vylúčenými informáciami podľa písm. a) až d) tohto 
bodt . 

Zmlun é strany sa zaväzujú, že poskytnuté dôverné informácie, znalosti, know-how ako 
aj výskdk} riešenia budú \'}užívať len na účely uvedené v predmete tejto Zmlm-y. resp. 
následrých spoločných zmlúv a nebudú ich poskytO\ ať tretím osobám. 

7.2 Prijímajt ca zmluvná strana je povinná: 
a) P0t žhať dôverné informácie výlučne pre účely realizácie plnenia tejto Zmluvy, 
b) Be/ predchádzajúceho písomného súhlasu poskytujúcej zmluvnej strany 

ne7,·erejniť akýmkoľvek spôsobom dôverné informácie akejkoľvek tretej strane, 
s' nimkou (i) právnych či iných poradcov, konzultantov a audítorov viazaných 
poc obným záväzkom mlčanlivosti a (ii) materskej spoločnosti a afilácií 
pri tmajúcej zmluvnej strany. 

c) Ob·nedziť držbu, poznanie a používanie dôverných informácií na tých jej 
zru lestnancov. zástupcov. vlastníko\. akcionárov, spoločníkov a kontrolujúce či 
kOl trolované osob}, ktorých potreba poznania dôverných informácií je ne,·yhnutná 
pre realizáciu projektu v stanovenom rozsahu a iba na základe jasného porozumenia 
týc no osôb o ich povinnosti zachovávať dôvernosť takýchto informácií a obmedziť 
id použitie výlučne pre účely plnenia tejto Zmluvy. 

Prijímaj .Lea zmluvná strana v plnom rozsahu zodpovedá aj za porušenie záväzku 
mlčanli' osti vo vzťahu k dôverným informáciám osobami uvedenými ' bodoch b) a c) 
vyššie . .t'.áväzok mlčanlivosti podra tejto Zmluvy trvá bez časového obmedzenia. 

7.3 PredcháJzajúci písomn)· súhlas poskytujúcej zmluvnej strany sa nevyžaduje v prípade, 
ak dô' emé informácie musia byf zverejnené na základe aplikovateľných právnych 
predpisr v a/alebo vyžiadania alebo rozhodnutia orgánov štátu. avšak, prijímajúca 
zmluvn: strana. ktorá takto informácie zverejňuje, je povinná o takomto zverejnení bez 
zbytočn~ho odkladu písomne informovať poskytujúcu zmluvnú stranu, pokiaľ to nie je 
apliko\ . teľnými právnymi predpismi zakázané. Takéto zverejnenie dôverných 
informácií je prijímajúca zmlmná strana povinná obmedziť na nutné minimum, 
vyžado' ané platnými právnymi predpismi a zároveň vyvinúť primerané úsilie na získanie 
istoty, že so zverejnenými dôvernými informáciami budú príslušné orgány štátu nakladať 
v súladC' so zachovaním podmienok dôvernosti. 

7.4 a zák ade písomnej žiadosti poskytujúcej zmluvnej strany je prijímajúca zmlumá 
strana. "-torej boli dôverné informácie poskytnuté v písomnej alebo inej hmotnej podobe. 
povinn< ich bez zbytočného odkladu zničiť alebo vrátiť poskytujúcej zmluvnej strane 
spolu s) všetkými kópiami alebo inými reprodukciami, ktoré má prijímajúca zmlU\·ná 
strana' o svojej držbe alebo kontrole, s výnimkou jednej (1) kópie, ktorú je prij ímajúca 
zmluvná strana oprávnená si ponechať v)fočne pre účel) archivácie dokumentácie 
výskun nej úlohy. 

7.5 Prijíma úca strana je povinná informoval posk)1Ujúcu zmlumú stranu bez zb)10čného 
odklad t po odhalení neoprávneného použitia alebo zverejnenia dôvernvch informácií 
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a poskytne poskytujúcej zmluvnej strane odôvodnenú súčinnosť pr odstránení 
neoprávneného použitia dôverných informácií. 

7.6 Všetky dôverné informácie poskytnuté poskytujúcou zmluvnou stranou Lostávajú vo 
výlučnom vlastníctve poskytujúcej zmluvnej strany. Zverejnenie dôvernýcn informácií 
nezakladá prijímajúcej zmluvnej strane akékofvek práva na uplatnenie prípadných 
patentov, autorských práv. obchodných tajomstiev alebo iných prá' duševného 
vlastníctva súvisiacich alebo zahŕňajúcich dôverné informácie. 

Čl. VIII 
OCHRANA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA 

8.1 Ak v)·sledkom spolupráce zmluvných strán podľa tejto Zmluvy bude vytvoren e autorského 
diela v zmysle Autorského zákona č. 185/2015 Z. z .. kedy riešiteľ bude bez pocLybností jeho 
autorom, bude to dielo vytvorené na objednávku podľa § 91 Autorského zákon.l. V takomto 
prípade bude platiť. že riešiteľ ako autor poskytol výhradnú a časovo neobmedzenú licenciu na 
užívanie diela na účel vyplývajúci zo spolupráce zmluvných strán 

8.2 Ak výsledkom spolupráce zmluvných strán podľa tejto Zmluvy bude vytvorenie 
nehmotného majetku napr. vo forme vynálezu a/alebo úžitkového vzoru a/alebo diaijnu a/alebo 
know-how (ďalej spolu aj „predmet priemyselného práva") spolupôvodcami predmetu 
priemyselného práva budú zamestnanci zmluvných strán, ktorí predmet priemys~lného práva 
vytvoria v rámci pracovnoprávneho vzt'ahu, a ktorí sú v pracovnej zmluve oboznámení, že 
všetko. čo vytvoria, je majetkom ich zamestnávateľa, tzn. niektorej zo zrnluvnýcl strán. 

8.3 Zmluvné strany sú povinné voči pôvodcom - svojim zamestnancom - zákonn~ m spôsobom 
uplatniť právo na riešenie a informovať svojich zamestnancov o podaní príslušne .. prihlášky. 

8.4 Každá zo zmluvných strán znáša voči pôvodcom - svojim zamestnancom - .1ároky na ich 
primeranú odmenu, ako aj ich nároky na dodatočné vyrovnanie v zmysle platnej právnej 
úpravy. 

8.5 Riešiteľ vyhlasuje, že má internými predpismi upravené odmeňo' an.ie svojich 
zamestnancov. ktorí sa budú podieľať na konkrétnych výskumno-vývojo' ých úlohách 
dohodnutých v Dodatkoch k tejto Zmluve. 

8.6 Riešiteľ je povinný poskytnúť spoluriešiteľovi súčinnosť počas celej doby riešenia 
konkrétnej výskumno-vývojovej úlohy až do úspešného uplatnenia práv duševnélio vlastníctva, 
tzn. aj v procese podania príslušnej prihlášky technického riešenia. Pre prípad porušenia tejto 
povinnosti je riešiteľ povinný zaplatiť spoluriešiteľovi zmluvnú po.k.'Utu vo výške dvojnásobku 
finančn)·ch prostriedkov, ktoré spoluriešiteľ na konkrétnu výskumnú úlohu zapbtil, prípadne, 
ktoré si riešiteľ uplatnil voči spoluriešiteľovi. Zmluvná pokuta je splatná do 15 dní odo dňa 
porušenia tejto povinnosti. Dohodou o zmluvnej pok'Ute nie je dotknuté právu na náhradu 
škody. 

8.7 Majiteľom prihlášky predmetu priemyselného práva ako aj následne udelené110 práva v SR 
aj v zahraničí bude výlučne spoluriešiteľ. Spoluriešiteľ bude znášať všetky náklaJy týkajúce sa 
podania prihlášky a udržiavania práva predmetu priemyselného vlastníctva. Aj v prípade 
zahraničnej prihlášky a v zahraničí udeleného práva má spoluriešiteľ rovnaké 'ýlučné práva 
ako v SR. 



8.8 Spolurieši eľovi bude patriť v)-lučné právo uzatvoriť licenčnú zmluvu na 'yužitie 
technického ri -:šenia alebo jeho časti treťou osobou a to bez súhlasu a bez upovedomenia 
riešiteľa. Spol rriešiteťovi patria všetky v~·nosy z licenčných zmlúv. 

8.9 Spoluriešit.:!ľ má výlučné právo využívať riešenie z udeleného predmetu priemyselného 
práva, najmä 110 vyrábať, ponúkať, uvádzať na trh. používať a publikovať. Spoluriešiteľovi 
patria všetky ' \nosy z využitia riešenia z udeleného priemyselného práva. Riešiteľ je povinný 
zdržať sa akchokol\·ek využívania riešenia z udeleného predmetu práva priemyselného 
vlastníctva. P< vodcom vynálezu (zamestnancom) zostáva zachované právo na dodatočné 
vyro\ nanie. 

8.1 O Riešiteľ ná právo. po predložení textu a súhlase spoluriešiteľa, publikovať výsledky 
spolupráce a t< spôsobom. ktorý nezabráni ani neohrozí úspešné podanie prihlášky k predmetu 
priemyselného práva. 

8.11 Pre pnp. d porušenia/nerešpektovania k.1:oréhokoľvek práva spoluriešiteľa uvedeného 
v tomto článJ... .! vrn. zo strany riešiteľa. je spoluriešiteľ oprávnený vyúčtovať a v takomto 
prípade je rieši-eľ povinn) zaplatiť spoluriešiteľovi zmluvnú pokutu vo výške 10.000 €za každé 
porušenie nerc špektovanie. Zmluvná pokuta je splatná do 15 dní odo dňa 
porušenia/nerešpektovania práva. Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté právo na 
náhradu škod~ Uvedené všeobecné ustanovenie o zmluvnej pokute sa nevzťahuje na osobitne 
upravené príp•.dy. 

Čl. IX. 
INFORMÁCIE O SPRACOVANÍ OSOBNÝCH ÚDAJOV 

9.1 Právnym základom zákonnosti spracúvania osobných údajov riešiteľa je čl. 6 Nariadenia 
Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných úda. ov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(ďalej len an~ ická skratka .. GDPR·) a 13 ods. 1 písm. b) zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane 
osobn)·ch uda O\ a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, t.j. 
spracúvanie o ~obných údajov riešiteľa je nevyhnutné na realizáciu a plnenie predmetu tejto 
Zmlm) . 

9.2 Posky1n 1tie osobných údaj o\ je nutné na riadne uzavretie a plnenie tejto Zmluvy, 
následk im neposkytnutia osobných údajov je neuzavretie tejto Zmluvy. 

9.3 Osobné ú .laje riešiteľa sa spracúvajú po dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy a následne 
sú podť platného Registratúrneho poriadku univerzity uchovávané po dobu 5 rokov od 
skončer1a Zmluvy. 

9.4 Informa.;ie o práve na prístup, opravu, vymazanie, obmedzenie spracúvania osobných 
údajov , ďalšie informácie podľa čl. 13 GDPR a § 19 zákona č. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov sú uvedené na weboYom sídle TUKE: 
http://\\ww.tuke.sk/wps/portal/tuke/university/legislativa-univerzity/ochrana_ 

819 



osobnych_udajo\. alebo ich je možn~ získať prostredníct\om e-mailu: 
zodpo,·edna.osoba'q tuke.sk. 

Čl. X. 
ZÁVEREČl\E""(;STANO\'E:\'IE 

10.1 T:.tto Zmluva je povinne zverejň°' anou 1mlm ou' súlade s * 5a zákona č 211/2000 /.. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám a o Lmene a doplnení niektor. ch 7.ákono,· 
(z.ikon o slobode informácií) ' 1.nem neskoršícn predpisov. 

10.2 Tato Zmlm·a nadobúda platnosť dnom jej podmsania zmluvnými strana1 .i a účinnosť 
dnom nasledujúcim po dni jej .Lvcrejnenia , ~entrálnom registri zrn .Í\ ' L:mysle 
ustanO\ cnia * -l 7a .lákona č:. -lO 196-l Zb Obéiansky zákonník ,. zne1 neskorších 
pr.:<lpisov a § Sa zákona č. 211 '.2000 /.. z. o slobodnom prístupe k .nfonnáciám 
a ' zmene a doplnem nicktorych .dkono,· 1 zákon o slobode inform~.ciíl ' L:není 
n,:-;korších predpiso'. 

l 0.3 1 :1to Zmlma sa može meniť a doplnať len po dohode zmlu,n)·ch strán. a to formou 
pl)tHdených písomn~·ch Dodatkov k tejto Zmluve. ktoré budú podpísané >právnen)·mi 
zasrupcami zmlmn)·ch strán. 

10.-l 1 :.llo Zmluva je vypraco,·aná ' štyrnch 'yhotoveniach. z ktorých po ej podpísaní 
dostane každá zmluvna strana po dvoch': houweniach. 

10.5 YL.ájomné zmlurné vzťah) neupravene touto Lmluvou sa budú riadiť rdpektovaním 
doterajších obchodn~·ch z,yklostí' súlade s ustanoveniami Obch. zákonr.ka č. 513/91 
L1. 

10.6 Obe zmlu,11é strany prehlasujú. že s1 túto Lmlu,·u pred jej podpísaním prL..:ítali. že bola 
U.latYorcná po ,·zájomnom prejednaní ako prejm ich slobodnej Yôle w .::ite. vážne a 
zrozumiteľne. :\a dóku dohody o ,·šetkých článkoch tejto zmluvy prip:.. ajú po,ercní 
z:.istupcoYia obidYoch Lmlurn)·ch strán s,·ojc 'iastnoruč:né podpis~ . 

1 6 DEC. 2019 
\' Košici:ich. dňa ........................ . 

Spoluriešiteľ 

Da' id b.1rk f-lalhawn~ 
L. . Stcel Košice. ::..r.o. 

RNDr. ~liroslm· Kiral\·argu MBA 
ľ. ~- Steel Košice. s.r.~>. 

V Kosiciach. dňa --~-~- -~-~~·--~~19 ....... . 

Riešiteľ 

Dr.h.c. prof. Ing . .Ylichal Cer ár. PhD. 
dekan FBERG 

Príloha c. 1: \'šeobecnc obchodné podmienk) L. S. Steel Košice. s.r.o. - '-ydani~ Ol/'.?.019 
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